
DEZINFEKCIJOS MEDŽIAGŲ  PRIEMONIŲ 
VIEŠOJO PIRKIMO – PARDAVIMO

SUTARTIS Nr. 33

Jurbarkas                                2024 m. kovo mėn.  1 d.

Viešoji  įstaiga  Jurbarko  ligoninė,  įstaigos  kodas  158314921  (toliau  –  Pirkėjas),
atstovaujama vyriausiosios gydytojos Rūtos Lukšienės, veikiančios įstatus (toliau – Pirkėjas), ir

L.R.Tamulio firma „Meditalika“,  juridinio asmens kodas 134565744, kurio registruota buveinė
yra  Radvilų  Dvaro  g.4,  LT-48320  Kaunas,  atstovaujama  komercijos  direktorės  Ritos  Gresevičiūtės,
veikiančio (-ios) pagal įgaliojimą Nr.23-01 (toliau – Pardavėjas), 

toliau  kartu  šioje  viešojo  pirkimo–pardavimo Sutartyje  vadinami  Šalimis,  o  kiekvienas  atskirai  –
Šalimi,  Pirkėjui  laimėjus apklausą,  sudaro šią viešojo pirkimo–pardavimo sutartį,  (toliau – Sutartimis) ir
susitaria ją vykdyti žemiau išvardintomis sąlygomis:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1., Pardavėjas, vadovaudamasis Sutartimi, parduoda Pirkėjui  Sutarties 1 priede „Prekių sąrašas ir
techninė specifikacija“ nurodytas vienkartines priemonės (toliau – Prekės).

1.2.  Ši  Sutartis  yra  vientisas  ir  nedalomas  dokumentas,  kurį  sudaro  šiame  punkte  išvardinti
dokumentai:

1.2.1. Sutartis;
1.2.2. Techninė specifikacija (su jos išaiškinimais ir su priedais);
1.2.3. Pardavėjo pasiūlymas;
1.2.4. kiti Pirkimo dokumentai.

1.3. Sutartyje nurodyti prekių kiekiai yra preliminarūs, Prekės bus perkamos (užsakomos) pagal faktinį
Pirkėjo poreikį visą sutarties galiojimo laikotarpį. Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti viso Sutartyje nurodyto
Prekių  kiekio.  Pardavėjui  yra  žinoma,  kad  perkamų Prekių  kiekis  priklausys  ir  nuo  Pirkėjo  poreikio  ir
įskaitant skiriamo finansavimo. 

1.4. Pardavėjas garantuoja, kad Sutarties 1 priede nurodytų Prekių kokybė ir komplektiškumas visiškai
atitinka  Sutartyje  ir  Konkurso  sąlygose  nustatytus  kokybės  ir  komplektiškumo  reikalavimus.  Prekės,
nurodytos 1 Sutarties priede, turi atitikti visus saugos ir kokybės, bei kitus tokio pobūdžio prekėms keliamus
reikalavimus, nustatytus galiojančiuose Lietuvos Respublikos ir Europos Sąjungos teisės aktuose.

1.5. Prekių kokybės dokumentai saugomi pas Pardavėją, kuris Pirkėjui pateikia dokumentų kopijas.
1.6. Sutarties pasirašymas nereiškia Prekių užsakymo. Prekes Pirkėjas užsakys pagal poreikį. 
1.7.  Jei  dėl  nuo  Pardavėjo  nepriklausančių  aplinkybių,  kurių  nebuvo  įmanoma  numatyti  rengiant

pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavėjas negali pristatyti Prekės (-ių), nurodytos(-ų)
Sutarties 1 priede, nekeičiant Prekės(-ių) kainos ir kitų esminių Sutarties sąlygų, Pardavėjas gali pristatyti
kitą (-as)  ne blogesnių charakteristikų Prekę (-es) - lygiavertes, tik gavęs Pirkėjo raštišką sutikimą ir su
sąlyga,  kad nauja  Prekė atitiks  keliamus reikalavimus ir  keičiant  Sutartį  nebus pažeisti  Viešųjų pirkimų
principai  ir  pakeitimas  neprieštaraus  teisės  aktams.  Dėl  prekių  pakeitimo  lygiavertėmis  Šalys  pasirašo
papildomą susitarimą,  kuris  tampa neatskiriama Sutarties  dalimi.  Pardavėjas  yra  tiesiogiai  atsakingas  už
visos  informacijos,  apie  pasikeitusias  aplinkybes,  dėl  kurių  negali  pristatyti  Sutartyje  nurodytų  prekių,
tinkamą bei savalaikį pateikimą. 

1.8. Vykdant sutartį pasitelkiami šie subtiekėjai  [įvardyti]  šioms Sutarties objekto dalims  [nurodyti]
[pildoma, jei subtiekėjai pasitelkiami, jei ne, šio punktas ir 1.9 punktas netaikomi].

1.9. Jei  dėl  nuo  Pardavėjo  nepriklausančių  aplinkybių,  kurių  nebuvo  įmanoma  numatyti  rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavėjas negali pristatyti Prekės (-ių), nurodytos(-ų)
Sutarties 1 priede, nekeičiant Prekės(-ių) kainos ir kitų esminių sąlygų, Pardavėjas gali pristatyti kitą (-as) ne
blogesnių charakteristikų Prekę(-es), tik gavęs Pirkėjo raštišką sutikimą ir su sąlyga, kad nauja Prekė atitiks
keliamus reikalavimus ir keičiant Sutartį nebus pažeisti Viešųjų pirkimų principai ir pakeitimas neprieštaraus
teisės  aktams.  Dėl  Prekių  pakeitimo  lygiavertėmis  Pardavėjas  tinkamai  parengia  ir  Pirkėjui  pateikia
derinimui papildomą susitarimą, kuris, jei atitinka keliamus reikalavimus, Šalių yra pasirašomas ir tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Jei Prekės (-ių) Pardavėjas negali tiekti laikinai (konkrečiai nurodytu terminu),
laikinas Prekės (-ių) pakeitimas įforminamas Pardavėjui pateikus motyvuotą raštišką prašymą dėl laikino
Prekės (-ių) tiekimo sutrikimo ir gavus Pirkėjo rašytinį sutikimą (pritarimą) teikti laikinai lygiavertę Prekę (-
es) Pardavėjo nurodytu ar kitu Šalių sutartu terminu.



1. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLĖS 

1.1. Preliminari sutarties vertė yra 15 227,85 €, su PVM, skaičiuojama visam sutarties metų
laikotarpiui. Į  Sutarties  vertę  įskaičiuotos  visos  Pardavėjo  išlaidos  (prekių  įpakavimas,  atvežimas,
iškrovimas ir pan.) ir visi mokesčiai.

1.2. Perkamos  Prekių vienetų įkainiai ir savybės nurodyti Sutarties priede. Galutinė kaina, kurią
Pirkėjas turės sumokėti Pardavėjui, priklausys nuo vykdant Sutartį pristatyto Prekių kiekio.

1.3. Sutarties  kaina apima visas  Pirkėjo išlaidas,  susijusias  su Sutartyje  numatytų įsipareigojimų
vykdymu,  įskaitant,  bet  neapsiribojant,  Prekių  transportavimo,  pakavimo,  krovimo,  tranzito,  muito,
tikrinimo, draudimo, naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų techninėje specifikacijose (jei taikoma),
pateikimo išlaidas; Prekių garantinės priežiūros išlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Prekių
darbuotojų  mokymo  išlaidas,  sąskaitų  pateikimo  per  E-sąskaita  sistemą  išlaidas).  Jokios  papildomos
Pardavėjo išlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos. 

1.4. Sutartyje  nurodytų  Prekių  įkainiai,  Šalių  tarpusavio  susitarimu,  gali  būti  keičiami  taikant
Sutartyje nurodytas peržiūros sąlygas. Susitarimai, dėl Prekių įkainių peržiūros, turi būti įforminti papildomu
susitarimu, pagrįsti dokumentais, Šalių suderinti ir laikomi sudėtine Sutarties dalimi. 

1.5. Sutartyje nurodytų Prekių įkainių peržiūra – Sutarties vertės pakeitimas, gali būti atliekamas dėl
atsiradusio kainų lygio pokyčio, mokesčių, Sutarties galiojimo metu priimtų ir įsigaliojusių įstatymų, kuriais
keičiamas minimalaus darbo užmokesčio. dydis ir:

1.5.1. pasikeitus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio dydžiui:
1.5.1.1. Padidėjus  arba  sumažėjus  pridėtinės  vertės  mokesčio  (PVM)  tarifui  Sutarties  kaina

atitinkamai didinama arba mažinama. Kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:
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 - Perskaičiuota Sutarties kaina (su PVM)

 - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
A – pristatytų Prekių kaina (su PVM) iki perskaičiavimo

 - senas PVM tarifas (procentais)

 - naujas PVM tarifas (procentais)
1.5.1.2. Sutarties  2.5.1  punkto  pagrindu  perskaičiuota  Sutarties  kaina  (įkainis)  įsigalioja  nuo

pasikeitusio pridėtinės vertės mokesčio įsigaliojimo dienos.
1.6. Pasikeitus Sutartyje nurodytų Prekių kainų (įkainių) lygiui.  Šiuo atveju Sutarties Prekių kaina

(įkainiai) gali būti perskaičiuojami ne dažniau kaip vieną kartą per 12 (dvylika) mėnesių ir ne anksčiau kaip
po 12 (dvylika)   mėnesių  nuo Sutarties  įsigaliojimo dienos.  Praėjus  12  (dvylikai)  mėnesių po  Sutarties
įsigaliojimo, sekančio kalendorinio mėnesio pirmąją dieną Prekių įkainiai gali būti  perskaičiuojami pagal
paskutinį Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybės paskelbtą panašių prekių kainų
indekso pokytį už 12 (dvylika) kalendorinių mėnesių. Įkainiai perskaičiuojami kas 12 (dvylika) kalendorinių
mėnesių  Sutarties  galiojimo  metu.  Nauji  įkainiai  apskaičiuojami,  Sutarties  įkainius  dauginant  iš
perskaičiavimo  koeficiento.  Perskaičiavimo  koeficientas  -  paskutinio  paskelbto  einamųjų  metų  panašių
prekių kainų indekso santykis su prieš tai buvusių metų atitinkamo mėnesio kainų indeksu.

1.7. Sutarties 2.5.2. punkte nustatytu atveju Sutarties Prekių kaina (įkainis) gali būti perskaičiuojama,
jeigu panašių Prekių kainų (įkainio) lygio skirtumas, lyginant einamųjų metų atitinkamo mėnesio kainas su
praėjusių  metų  atitinkamo mėnesio  kainomis,  yra  didesnis  arba  mažesnis  daugiau  kaip  15  (penkiolika)
procentų.

1.8. Sutarties šalis, inicijuojanti Sutarties Prekių kainos (įkainio) perskaičiavimą dėl sutarties 2.5.2.
punkte  nurodytų  aplinkybių,  turi  tokias  aplinkybes  įrodyti,  t.  y.  pateikti  Statistikos  departamento  prie
Lietuvos  Respublikos  Vyriausybės  arba  kitos  kompetentingos  ir  įgaliotos  įstaigos  išduotą  dokumentą,
patvirtinantį panašių Prekių kainų pokyčio dydį per atitinkamą laikotarpį. 

1.9. Sutarties vykdymo metu atsiradus aplinkybėms ir/ar Pardavėjui raštu pasiūlius Pirkėjui įsigyti
Sutartyje nurodytas Prekes (lygiavertes Prekes) už mažesnę nei Sutartyje nurodytą kainą, Šalys turi teisę
įforminti šį pasiūlymą Sutarties pakeitimu, sumažinant Sutartyje nurodytas Prekių kainas, nekeisdamos kitų
esminių Sutarties sąlygų ir nepažeisdamos Viešųjų pirkimų principų.

2. PREKIŲ PRISTATYMO VIETA IR TERMINAI



3.1. Prekės (užsakyme nurodytas kiekis) turi būti Pardavėjo transportu pristatytos per 10 (dešimt)
darbo  dienų  nuo  prekių viešojo  pirkimo –  pardavimo sutarties  įsigaliojimo  dienos  ir  Pirkėjo  užsakymo
telefonu ar elektroniniu paštu. Prekių pristatymo  vieta – VšĮ Jurbarko ligoninė, Vydūno g. 56, Jurbarkas.

 3.2. Pardavėjas Prekes perduoda Pirkėjo įgaliotam asmeniui. Prekių pristatymo ir Perdavimo data
yra  Pirkėjo  pasirašymo  sąskaitoje-faktūroje  ir  (arba)  perdavimo-priėmimo  akte  diena.  Perdavus  Prekes
Pirkėjui, visos tolesnės Prekių laikymo išlaidos tenka Pirkėjui.

3.3. Priėmęs Prekes, Pirkėjas įsipareigoja patikrinti jų kokybę ir komplektiškumą ir apie pastebėtus
Prekių kokybės ir (arba) komplektiškumo trūkumus per protingą terminą pranešti Pardavėjui.

4. APMOKĖJIMO SĄLYGOS

4.1. Šalys,  vykdydamos sutartį,  pridėtinės vertės  mokesčio sąskaitas  faktūras,  sąskaitas  faktūras  ir
kreditines sąskaitas faktūras teikia naudojantis tik informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis.

4.2. Pirkėjas už laiku pristatytas kokybiškas,  Sutartyje ir  pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus
atitinkančias  Prekes  Pardavėjui  sumoka  per  30  (trisdešimt)  kalendorinių  dienų  nuo  prekių  ir  sąskaitos
faktūros už Prekes informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis gavimo dienos. Kartu su Prekėmis, gali
būti,  Pirkėjui  pristatoma  informacinės  sistemos  „E.  sąskaita“  priemonėmis  pateiktos  pridėtinės  vertės
mokesčio  sąskaitos  faktūros  ar  sąskaitos  faktūros  kopija  (-os),   jas   pateikiant  pristatant  Prekes  ar
elektroniniu  paštu  Pirkėjo  už  sutarties  vykdymą  atsakingam  darbuotojui.  Prisijungti  prie  elektroninės
paslaugos  „E.  sąskaita“  galima  interneto  adresu  www.esaskaita.eu.  Paslauga  yra  apmokama  Lietuvos
Respublikos finansų ministro nustatyta tvarka. Sąskaitoje-faktūroje Pardavėjas nurodo Sutarties numerį ir
datą.  Jeigu  Pirkėjas  nepateikia  šiame  punkte  nurodytų  dokumentų  informacinės  sistemos  „E.  sąskaita"
priemonėmis,  Pardavėjas  turi  teisę  neatlikti  mokėjimų  ir  šiuo  atveju  nebus  taikoma  Sutartyje  nustatyta
atsakomybė. 

4.3. Jeigu  Pardavėjas  Sutarties  vykdymui  pasitelks  subtiekėjus,  Pardavėjui  sutikus,  tarp  Pirkėjo,
Pardavėjo ir subtiekėjo gali būti pasirašoma trišalė tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais sutartis, kurioje
aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka. Pardavėjas yra tiesiogiai atsakingas už prašymo dėl
tiesioginio atsiskaitymo su Pirkėjo subtiekėju ir kitų dokumentų, įskaitant trišalio susitarimo tarp Pirkėjo,
Pardavėjo ir  subtiekėjo,  projekto tinkamą parengimą bei  savalaikį  pateikimą Pirkėjui.  Tarpusavio ginčus
Pardavėjas ir subtiekėjas (-ai)sprendžia savarankiškai, Pirkėjui nedalyvaujant. 

5. PREKIŲ TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS

5.1. Pardavėjas garantuoja, kad Pirkėjui tiekiamos prekės bus naujos, nenaudotos, kokybiškos. Jos turi
atitikti atviro konkurso sąlygose nurodytus reikalavimus. Prekės turi būti patikimai ir saugiai įpakuotos.  

5.2.  Pardavėjas garantuoja nenutrūkstamą prekių tiekimą visu Sutarties galiojimo laikotarpiu. 
5.3. Pardavėjas įsipareigoja prekes gabenti taip, kad:
5.3.1. būtų išsaugota jų identifikavimo galimybė;
5.3.2. nebūtų užterštos kitomis medžiagomis ar neužterštų jų;
5.3.3. neišsipiltų, neišsibarstytų, nesudužtų;
5.3.4. būtų apsaugotos nuo užkrato, kenkėjų, vagysčių, sugadinimo;
5.3.5. nepatirtų nepageidaujamo šilumos, šalčio, drėgmės, šviesos, ar kitų veiksnių žalingo poveikio.
5.4. Paaiškėjus  paslėptiems  ir  kitiems  Prekių  trūkumams  ar  jei  jos  neatitiks  Sutartyje  nustatytų

reikalavimų, Pardavėjas turi per 3 (tris) darbo dienas nuo pranešimo išsiuntimo Pardavėjui dienos pakeisti
Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančias Prekes atitinkančiomis Sutartyje nustatytus reikalavimus. 

5.5. Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį ir pareikalauti iš Pardavėjo atlyginti dėl Sutarties nutraukimo
patirtus  nuostolius,  jei  Pardavėjas  nepakeičia  Sutartyje  nustatytų  reikalavimų  neatitinkančių  Prekių
atitinkančiomis reikalavimus Prekėmis per Sutarties 5.4. punkte nustatytą terminą.

5.6. Atsiradus aplinkybėms, kai Pardavėjas neturi ir/ar negali pateikti Sutartyje numatytos reikiamos
Prekės  Sutartyje numatytu terminu Pardavėjas, nedelsiant informuoja Pirkėją ir:

5.6.1. imasi visų priemonių, kad Prekių tiekimas nebūtų sutrikdytas;
5.6.2. raštu, Sutartyje nurodytus Pirkėjo atsakingus darbuotojus, informuoja apie numatomą Prekių
pateikimo terminą;
5.6.3. kreipiasi  su prašymu (siūlymu) į  Pirkėją,  neturimos Prekės pakeitimo į  lygiavertę Prekę,  su
sąlyga, kad siūloma Prekė atitiks visus keliamus reikalavimus ir bus tiekiama, įskaitant laikinai, už ne
didesnę  kainą  negu  numatyta  Sutartyje  ir  nekeičiant  kitų  esminių  sąlygų,  arba  įsigyti  Prekes,

http://www.esaskaita.eu/


atitinkančias specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, ir visas išlaidas susijusias su Prekių įsigijimu
ir kainų skirtumų išreikalauti iš Pardavėjo.
5.7. Pardavėjas  turi  užtikrinti  iš  Pirkėjo  Sutarties  vykdymo metu  gautos  ir  su  Sutarties  vykdymu

susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą, įskaitant bet neapsiribojant Pirkėjo ar jo darbuotojo ir
kitų  su  Pirkėju  siejamų trečiųjų  asmenų asmens  duomenų tvarkymą  vadovaujantis  Bendruoju  duomenų
apsaugos reglamentu (ES) 2016/679, Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymu, bei kitais teisės aktais.

6. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

6.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimo būdai – netesybos (delspinigiai ir baudos):
6.1.1.  Jei  ne  dėl  Pirkėjo kaltės  Pardavėjas nepristato  Prekių  Sutartyje  nustatytais  terminais,  arba

pristatytos Prekes neatitinka Sutarties reikalavimų, Pardavėjas sumoka Pirkėjui 10 (dešimt) proc. nepristatytų
Prekių vertes,  bet  ne mažiau kaip 30  (trisdešimt) Eur.  dydžio baudą ir  kompensuoja kainų skirtumą, jei
Prekes  iš  trečiųjų  asmenų,  Pirkėjas  įsigyja brangiau  nei  nurodyta  Sutartyje,  ir  kitas  Pirkėjo  dėl  naujai
įsigyjamų  Prekių  patirtas  išlaidas.  Baudą  ir/ar kainos  skirtumą  Pirkėjas  turi  teisę,  be  atskiro  įspėjimo,
išskaičiuoti iš  Pardavėjui mokėtinų sumų. Jei  Pardavėjui mokėtinų sumų nėra ar jų nepakanka baudai  ir/ar
atsiradusiam kainos skirtumui apmokėti, Pardavėjas privalo baudą ir kainos skirtumą sumokėti ne vėliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo rašytinio reikalavimo gavimo iš Pirkėjo.

6.1.2.  Pardavėjo iniciatyva visai  arba laikinai  nutraukus visų ar  dalies Prekių pardavimą Sutartyje
numatytomis  sąlygomis,  ir  dėl  to  Pirkėjui  nutraukus  Sutartį,  Pardavėjas  moka  20  (dvidešimties)  proc.
Sutarties vertės dydžio ir atlygina kitus Pirkėjo su Prekių tiekimo nutraukimo bei jų įsigijimu iš trečiųjų
asmenų patirtus nuostolius. Baudą ir nuostolius Pirkėjas turi teisę išskaičiuoti iš Pardavėjui mokėtinų sumų.
Jei  Pardavėjui mokėtinų sumų nėra ar jų nepakanka baudai  ir/ar atsiradusiam  kainos skirtumui apmokėti,
Pardavėjas privalo baudą ir  kainos skirtumą sumokėti ne  vėliau kaip per 5 (penkias)  darbo dienas nuo
rašytinio reikalavimo gavimo iš Pirkėjo.

6.1.3.  Paaiškėjus,  kad  pagal  Sutartį  patiektos  Prekės  neatitinka  Sutartyje  ir  Konkurso  sąlygose
nustatytų kokybės, tame tarpe ir tinkamumo naudoti termino, ir (arba) komplektiškumo reikalavimų, arba
paaiškėja,  kad  Pardavėjas  apie  Prekių  kokybės  ir  (arba)  komplektiškumo  atitiktį  Pirkėjo  nustatytiems
reikalavimams  pateikė  melagingą  informaciją,  kurią  Pirkėjas  gali  įrodyti  bet  kokiomis  teisėtomis
priemonėmis,  Pirkėjas  turi  teisę  Prekes  grąžinti  Pardavėjui  ir  nutraukti  Sutartį.  Pardavėjas  privalo  savo
sąskaita  atsiimti  parduotas  Prekes,  grąžinti  Pirkėjui  sumokėtas  už  nekokybiškas  Prekes  pinigų  sumas  ir
sumokėti  20 (dvidešimties)  proc.  dydžio baudą nuo grąžintų nekokybiškų Prekių vertės ir  atlygina kitus
Pirkėjo su Prekių tiekimo nutraukimo bei jų įsigijimu iš trečiųjų asmenų patirtus nuostolius. Pirkėjui dėl
šiame punkte nurodytų pažeidimų nutraukus Sutartį Pardavėjas moka 20 (dvidešimties) proc. Sutarties vertės
dydžio ir atlygina kitus Pirkėjo, dėl Prekių tiekimo nutraukimo bei jų įsigijimu iš trečiųjų asmenų, patirtus
nuostolius.

7. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBĖS

7.1. Nei viena Šalis nebus laikoma sulaužiusi savo įsipareigojimus pagal Sutartį, jei tų įsipareigojimų
nevykdymas yra sąlygotas bet kokios nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, kurios kyla po abiejų
Šalių Sutarties pasirašymo dienos.

7.2. Nenugalimos  jėgos  (force  majeure)  aplinkybių  taikymas  yra  apibrėžtas  Atleidimo  nuo
atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 m. liepos
15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840;

7.3  Šalys,  kuri  negali  vykdyti  įsipareigojimų  pagal  šią  sutartį  dėl  nenugalimos  jėgos  aplinkybių
veikimo, privalo apie tai pranešti kitai šaliai per 10 dienų nuo tokių aplinkybių veikimo pradžios. Šalis, laiku
nepranešusi kitai šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybes, netenka teisės jomis remtis.

8. ŠALIŲ GINČO REGULIAVIMO TVARKA

8.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos
Respublikos teisę.

8.2. Bet  kokie  nesutarimai  ar  ginčai,  kylantys  tarp  Šalių  dėl  šios  Sutarties,  sprendžiami  abipusiu
susitarimu.  Šalims  nepavykus  susitarti,  bet  kokie  ginčai,  nesutarimai  ar  reikalavimai,  kylantys  iš  šios
Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami
Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkėjo buveinės registracijos vietą.



9. SUTARTIES PAKEITIMAS IR PAPILDYMAS

9.1.  Sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties
sąlygas,  kurias  pakeitus  nebūtų  pažeisti  Lietuvos  Respublikos  Viešųjų  pirkimų  įstatymo  17  straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai ir Viešųjų pirkimų įstatymo 89 str. nurodyti pagrindai.

9.2.  Sutarties  sąlygų  keitimu  nebus  laikomas  Sutarties  sąlygų  koregavimas  joje  numatytomis
aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose,
įskaitant  ir  objektyvias  aplinkybes,  nepriklausančias  nuo  Sutarties  Šalių,  dėl  kurių  atsirado  priežastys
turinčios  tiesioginės  įtakos  Šalių  įsipareigojimų  vykdymui  (paskelbta  LR  ekstremali  situacija,  Pirkėjo
finansavimo sąlygų, teisės aktų pasikeitimai, ir pan.)

9.3.  Tais  atvejais,  kai  Sutarties  sąlygų  keitimo  būtinybės  nebuvo  įmanoma  numatyti  rengiant
Konkurso  sąlygas  ir  (arba)  Sutarties  sudarymo metu,  Sutarties  šalys  gali  keisti  tik  neesmines  Sutarties
sąlygas. 

9.4.  Sutarties  Šalių  valia,  dėl  Sutarties  pakeitimo,  papildymo  įforminama  rašytiniu  papildomu
susitarimu,  pasirašomu  abiejų  Sutarties  Šalių,  pridedant  ir  visą  susijusią  dokumentaciją,  pagrindžiančią
Sutarties keitimą. Šie dokumentai, Šalims sudarius Sutarties pakeitimą, tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Už prašymų pakeisti, pildyti Sutartį ar jos dalį, įskaitant susitarimo, dėl Sutarties pakeitimo projekto tinkamą
parengimą ir savalaikį pateikimą kitai Šaliai, atsako Sutarties ar jos dalies pakeitimą, papildymą inicijuojanti
Šalis. 

9.5.  Pirkėjui  raštu  patvirtinus  sutikimą  Pardavėjo  pasiūlymui,  tiekti  kitas  lygiavertes  ir  kitus
reikalavimus  atitinkančias  prekes,  jei  Prekių  Pirkėjas  negali  tiekti  laikinai,  bet  ne  ilgiau  kaip  60
(šešiasdešimt) dienų, Sutarties rašytinio pakeitimo, dėl laikinojo Prekių teikimo pakeitimo, Šalys nesudaro.
Pardavėjas teisę laikinai tiekti Pirkėjui šiame punkte nurodytas lygiavertes prekes, nekeičiant kitų Sutarties
sąlygų, įgyja tik gavęs rašytinį Pirkėjo sutikimą.  

9.6.  Prašymo dėl Sutarties pakeitimo, papildymo pateikimas kitai Šaliai, kol nėra pasirašytas abiejų
Šalių susitarimas ar gautas rašytinis kitos Šalies sutikimas, dėl laikino Sutarties sąlygų pakeitimo, Sutartyje
numatytų  įsipareigojimų  vykdymas  nekeičiamas  ir  nestabdomas.  Už  pasekmes,  kilusias  dėl  netinkamo
parengto ar  ne  laiku (pavėluotai)  pateikto prašymo keisti,  pildyti  ir  pan.  Sutartį  ar  jos  dalį,  atsako tokį
prašymą teikusi Šalis.

10. SUTARTIES SUSTABDYMAS, NUTRAUKIMAS IR JO PASEKMĖS

10.1. Sutarties ar jos dalies vykdymas gali būti stabdomas:
10.1.1. Esant svarbioms aplinkybėms, nepriklausančiomis nuo Šalių  valios, dėl kurių bent viena iš

Šalių arba abi kartu negali vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų ir/arba esant kitoms naujai paaiškėjusioms
aplinkybėms  (pavyzdžiui  pasikeitus  teisiniam  reglamentavimui,  turinčiam  įtakos  Sutarties  vykdymui,
pasikeitus Pirkėjo teikiamų asmens sveikatos priežiūros paslaugų apimtims, finansavimui ir pan.); 

10.1.2. Pardavėjui  nutraukus,  įskaitant  laikinai,  sustabdžius  Prekių  tiekimą,  nepristačius  Prekių
nustatytais  Sutartyje  terminais,  kai  Prekės  yra  būtinos  Pirkėjui,  terminui,  būtinam  Pardavėjo  Sutartyje
numatytų ir nepristatytų prekių pirkimui iš trečiųjų asmenų, atlikti arba sprendimui dėl Sutarties nutraukimo
priėmimui; 

10.1.3. Šalių bendru susitarimu konkrečiam terminui, paaiškėjus kitoms aplinkybėms, kurios nebuvo
žinomos ir/ar kurių objektyviai nebuvo galimybės įvertinti pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurtų
bet  kuris  kita Šalis.  Šalis,  gavusi  šiame informaciją apie  šiame punkte  nurodytas  aplinkybes,  nedelsiant
informuoja  kitą  Šalį  pateikdama  prašymą,  kartu  su  visa  šiame  punkte  nurodytų  aplinkybių  atsiradimą
pagrindžiančia  informacija  ir  įrodymais.  Sutarties  Šalis  gavusi  prašymą  stabdyti  Sutartį  šiame  punkte
nurodytų aplinkybių atsiradimo pagrindu, apie savo sutikimą ar nesutikimą, jei tam yra teisėtas pagrindas,
raštu informuoja, kitą Sutarties Šalį. 

10.1.4. Jei  Pardavėjo  įsipareigojimų  vykdymas  stabdomas  daugiau  nei  30  (trisdešimt)  dienų,  ir
stabdoma  ne  dėl  jo  kaltės,  Pardavėjas  gali  rašytiniu  prašymu  Pirkėjo  pareikalauti  atnaujinti  Sutarties
vykdymą per 30 (trisdešimt) dienų arba nutraukti Sutartį;

10.1.5. Kai  dėl  paaiškėjusių  esminių  klaidų  ar  pažeidimų Sutartis  tampa  negaliojančia,   Sutarties
vykdymas  stabdomas.  Jei  minėtos  klaidos  ar  pažeidimai  vyksta  dėl  Pardavėjo  kaltės,  Pirkėjas,
atsižvelgdamas  į  klaidos  ar  pažeidimo  mastą  ir  aplinkybes,  turi  teisę  sustabdyti  savo  įsipareigojimų
Pardavėjui vykdymą ir  pareikalauti grąžinti jau sumokėtas sumas, jei tokie mokėjimai buvo atlikti;



10.1.6. Sutarties vykdymą bet kuri Šalis turi teisę stabdyti terminui per kurį būtų galima patikrinti, ar
iš tikrųjų buvo padarytos esminės klaidos ar pažeidimai. Tokiems įtarimams nepasitvirtinus , Sutartis vėl
pradedama vykdyti. Esminė klaida ar pažeidimas - tai bet koks Sutarties, galiojančio teisės akto pažeidimas
ar  teismo  sprendimo  nevykdymas,  atsiradęs  dėl  veikimo  ar  neveikimo,  Prekių  nurodytais  terminais
nepateikimas.

10.2. Pardavėjui nepateikus prekių laiku, tai bus laikoma esminiu sutarties vykdymo pažeidimu. Jei
Pardavėjas pažeidė Prekių tiekimo terminus ir/ar tvarką, ir ar nutraukė, įskaitant laikinai, Prekių tiekimą ir
per Pirkėjo papildomai skirtą terminą neįvykdė teisėto reikalavimo pristatyti užsakytas Prekes, Pirkėjas turi
teisę vienašališkai nutraukti sutartį, įspėjęs Pardavėją prieš 10 (dešimt) dienų, taikant Sutartyje numatytas
sankcijas ir iš Pardavėjo išreikalauti visų nuostolių, atsiradusių dėl Sutarties nutraukimo, atlyginimą.

10.3. Nutraukus  Sutartį  ar  jai  pasibaigus,  lieka  galioti  Sutarties  nuostatos,  susijusios  su  Šalių
įsipareigojimais, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties
nuostatos, kurios išlieka galioti po Sutarties nutraukimo, pasibaigimo  tol kol bus visiškai įvykdytos.

10.4. Nutraukus sutartį dėl Pardavėjo kaltės, esant ir Lietuvos Respublikos Viešojo pirkimo įstatymo
91 straipsnyje numatytiems pagrindams,  Pirkėjas turi  teisę informaciją apie Pardavėją,  kaip apie viešojo
pirkimo sutartį, įskaitant jos dalį, neįvykdžiusį ar netinkamai ją įvykdžiusį Pardavėją, paskelbti Centrinėje
viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje. 

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Sutartis įsigalioja nuo pasirašymo datos ir galioja 24 mėnesius. 
11.2. Susirašinėjimas  tarp  Šalių  vykdomas  ir  vyksta,.  Sutartis,  įskaitant  priedai,  papildomus

susitarimus, sudaromi lietuvių kalba ir galioja abiejų  Šalių teisėtiems atstovams pasirašius du vienodą judinę
galią turinčius egzempliorius, po vieną kiekvienai šaliai, arba kvalifikuotu elektroniniu parašu.

11.3. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
11.3.1. yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
11.3.2. prieš sudarydamos Sutartį atskleidė vienas kitai joms žinomą informaciją, turinčią reikšmės

Sutarčiai sudaryti;
11.3.3. atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, 
11.3.4. turi  visus  teisės  aktais  numatytus  leidimus,  licencijas,  kvalifikuotus  ir  kompetentingus

darbuotojus,  tinkamus  tiekėjus  (subtiekėjus),  reikalingus  Sutartyje  numatytų  įsipareigojimų  tinkamam
įvykdymui;

11.3.5. prieš sudarydamos sutartį Šalys vienas kitai pateikė visą informaciją, kuri turi ar gali turėti
įtakos Sutarties tinkamam vykdymui;

11.3.6. sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, dokumentaciją, kitą informacija, kurią gauna vykdydama
Sutartį, konfidencialia informacija ir be išankstinio kitos Šalies rašytinio sutikimo neviešinti ir neatskleisti
trečiosioms šalims, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. Šio
įsipareigojimo pažeidimu nebus laikomas viešas informacijos apie vieną iš Šalių atskleidimas, jei ta Šalis
pažeidžia Sutarties sąlygas;

11.3.7. užtikrina Sutarties vykdymo metu gautos ir/ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumą ir apsaugą, įskaitant, bet neapsiribojant Pirkėjo ar jo darbuotojo ir kitų su Pirkėju siejamų
trečiųjų asmenų asmens duomenų tvarkymą, vadovaujantis Bendruoju duomenų apsaugos reglamentu (ES)
2016/679, Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymu bei kitais teisės aktais.

11.3.8. sudarydama Sutartį, neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, kitų
privalomų teisės  aktų,  taisyklių,  statutų,  teismo sprendimų,  įstatų,  nuostatų,  potvarkių,  įsipareigojimų ir
susitarimų;

11.3.9. nedelsiant imtis visų priemonių, kad nekiltų ar nesitęstų situacija, galinti pakenkti nešališkam
ir objektyviam Sutarties vykdymui ar atsirasti bet kokie nuostoliai kitai Šaliai;

11.3.10. imtis visų priemonių, kad išvengti priežasčių ir nesudaryti sąlygų galimų interesų konflikto
šaltinų  atsiradimui  (pvz.  bendriems ekonominiams ar  profesiniams interesams,  giminystės  ar  draugystės
ryšiams, ar kitoms sąsajoms, bendriems interesams). Apie bet kokį interesų konfliktą, kilusį vykdant Sutartį
ar galintį kiltį, turi būti nedelsiant raštu pranešta kitai Šaliai.

11.4.  Bet  kokios  nuostatos  negaliojimas  ar  prieštaravimas.  Lietuvos  Respublikos  įstatymams  ar
kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo.
Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.



11.5. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai
trečiajai  šaliai  be  išankstinio  raštiško  kitos  Šalies  sutikimo.  Šio  punkto  nuostatų  nesilaikymas  bus
pripažįstamas kaip esminis Sutarties pažeidimas.

11.1. Už šios Sutarties vykdymo administravimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą Šalys skiria
savo atsakingus darbuotojus:

Pirkėjo atstovai Pardavėjo atstovai
Vardas, pavardė Vyriausiojo gydytojo pavaduotoja 

medicinai Vaida Lukšienė
Komercijos direktorė Rita 
Gresevičiūtė

Adresas Vydūno g. 56, Jurbarkas Radvilų Dvaro g.4, Kaunas
Telefonas 8 447 72535 8 37 222223
El. paštas info@jurbarkoligonine.lt info@meditalika.lt

Pirkėjo atstovas, atsakingas už sutarties ir 
jos pakeitimų paskelbimą: Regina 
Gudjonienė, Viešųjų pirkimų specialistė, 
tel. (8 652) 32743, el. p 
rehgina.gudjoniene@jurbarkoligonine.lt

11.2. Sutartimi  nustatomi  aplinkos  apsaugos  kriterijai,  kuriais  Šalys  įsipareigoja  bendrauti
elektroninėmis priemonėmis (telefonu, elektroniniu paštu ar kt.), mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti
nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus Šalys viena
kitai  teikia  elektroniniu  formatu,  jeigu  Sutartyje  ir  (ar)  jos  prieduose  nenumatyta  kitaip.  Atsiradus
būtinumui, su minėti dokumentai, gali būti teikiami popieriniu formatu arba jeigu toks formatas privalomas
pagal teisės aktus arba viena iš Šalių nurodo tokį būtinumą. Tokiu atveju Šalys naudoja perdirbtą popierių,
kuris  atitinka  minimaliuosius  aplinkos  apsaugos  kriterijus,  patvirtintus  Lietuvos  Respublikos  aplinkos
ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini
aplinkos  apsaugos  kriterijai,  sąrašų,  aplinkos  apsaugos  kriterijų  ir  aplinkos  apsaugos  kriterijų,  kuriuos
perkančiosios  organizacijos  turi  taikyti  pirkdamos  prekes,  paslaugas  ar  darbus,  taikymo tvarkos  aprašo
patvirtinimo“.  Vienai  iš  Šalių  pareikalavus,  kita  Šalis  privalo  pateikti  minėto  punkto  įgyvendinimą
pagrindžiančius įrodymus.

11.3. Pasirašydamos  Sutartį  galiojančiais  elektroniniais  parašais  arba  Sutartį  2  (dviem)
egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai Šaliai, pasirašo fiziniais parašais, Šalys
patvirtina,  kad Sutartį  perskaitė,  suprato jos turinį  ir  pasekmes,  priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir
pasirašė aukščiau nurodyta data.

12. SUTARTIES PRIEDAI

12.1.  Sutarties 1 priedas – Prekių sąrašas ir techninė specifikacija.

13. ŠALIŲ REKVIZITAI:

PIRKĖJAS:

Viešoji įstaiga Jurbarko ligoninė                    
Vydūno g. 56, LT-74112  Jurbarkas
Tel. (8 447) 71 835, faksas (8 447) 71 850                      
el.p. info@jurbarkoligonine.lt     
Įmonės kodas 158314921
 AB „Swedbank“  bankas.
 A. s. Nr. LT687300010112950676
 Kodas 73000

 Vyriausioji gydytoja
 Rūta Lukšienė
    

PARDAVĖJAS:

L.R.Tamulio firma „Meditalika“
Radvilų Dvaro g.4, LT-48320 Kaunas
Tel. (8 37) 222 223, faksas (8 37) 424 363
el.p. info@meditalika.lt
Įmonės kodas 134565744
PVM mok.kodas LT345657415
AB SEB Bankas
A.s. Nr.LT097044060002905474
Kodas 70440

Komercijos direktorė
Rita Gresevičiūtė

mailto:info@jurbarkoligonine.lt


   ___________________
             (parašas)                                              

                                                               A.V.
_________________

A.V.



1 priedas. Techninė specifikacija ir įkainiai.

Eil.
Nr.

Prekės
pavadinimas ir

paskirtis

Prekių parametrai, savybės (prekės
aprašymas)

Mato
vnt.

Orientaci
nis

perkamas
12 mėn.
kiekis

mato vnt.
(+- 30%)

1 mato
vnt.

kaina
Eur be
PVM

1 mato
vnt.

kaina
Eur su
PVM

Originali
os

fasuotės
kaina,
Eur
(su

PVM)

1 litro
darbinio

tirpalo kaina
Eur

(su PVM)
nurodant

koncentraciją
ir ekspoziciją

Viso
kiekio

suma Eur
be PVM

Viso kiekio
suma Eur su

PVM

Siūlomos prekės
firminis

pavadinimas ir
konkreti nuoroda

į pridedamą
katalogą

(aprašymą) Nr.
psl.

I. RANKŲ PRIEŽIŪROS PRIEMONĖS

1.1

Priemonė rankų
plovimui

klampus skystis; be kvapo ir dažančiųjų 
medžiagų, be konservantų; be 
antimikrobinio poveikio; nedirginanti 
personalo rankų; pH neutralus; skirta 
dažnam rankų plovimui; vienkartinės 
talpos – plastikiniai maišeliai: turi tikti į 
įstaigos turimus laikiklius (arba pateikti 
lygiaverčius); dozavimo pompa 
neatskiriama ir nedalijama nuo skysčio 
(priemonės) talpos ; talpos ir dozavimo 
pompos sistema yra vienkartinė; 
dozavimo sistema yra talpos apačioje;  
dozavimo sistemoje  yra įmontuoti 
apsauginiai vožtuvai, apsaugantys nuo 
išorės teršalų patekimo. pakuotės talpa – 
ne daugiau kaip  po 700 ml.
Priemonė turi būti priskirta žaliųjų 
pirkimų grupei.

flako
nas

600 4,00
Eur/1fl.

4,84
Eur/
1fl.

4,84
Eur/1fl.

- 2400,00
Eur

2904,00 Eur Sterisol  sk. muilas
Ultra mild (0,7 l),

Sterisol AB, Švedija

Psl.Nr. 12-13

1.2 Priemonė rankų
dezinfekcijai

veiklioji medžiaga- etanolis ( ne mažiau 
70%), izopropilo alkoholis (10%); 
sudėtyje yra odą tausojančių priedų; be 
konservantų; skirta dažnai rankų 
dezinfekcijai; tinkama atlikti higieninę ir
chirurginę rankų dezinfekciją (turi būti 
testuoti pagal EN 1500 ir EN 12791) 
priemonė pagaminta aseptinėmis 
sąlygomis; vienkartinės talpos – 
plastikiniai maišeliai; turi tikti į įstaigos 
turimus  laikiklius (arba pateikti 
lygiaverčius); dozavimo pompa  
neatskiriama ir nedalijama nuo skysčio 
(priemonės) talpos ; talpos ir dozavimo 
pompos sistema yra vienkartinė; 

flako
nas

500 5,00
Eur/1fl.

6,05
Eur/
1fl.

6,05
Eur/1fl.

- 2500,00
Eur

3025,00 Eur Sterisol rankų
dezinfektantas (0,7

l),

Sterisol AB, Švedija

Psl.Nr. 14-17



dozavimo sistema yra talpos apačioje;  
dozavimo sistemoje yra įmontuoti 
apsauginiai vožtuvai, apsaugantys nuo 
išorės teršalų patekimo.
pakuotės talpa – ne daugiau kaip po 700 
ml.
Pateikti biocido autorizacijos 
registracijos pažymėjimą, saugos 
duomenų lapus, naudojimo 
instrukciją lietuvių kalba.

1.3

Rankų 
apsauginis 
losjonas/krema
s

apsauginis rankų kremas naudojamas 
dirbant su dezinfekcinėmis, valymo 
medžiagomis ar tirpikliais; turi tikti į 
įstaigos turimus  laikiklius (arba pateikti 
lygiaverčius); sudėtyje yra odą 
tausojančių komponentų; užtikrinantis 
rankų apsaugą ne mažiau 3-4val; 
sudėtyje neturi medžiagų, kurios stabdo 
mikroorganizmų dauginimąsi; dozavimo
pompa neatskiriama ir nedalijama nuo 
skysčio (priemonės) talpos; pagaminta 
aseptinėmis sąlygomis; vienkartinės 
talpos – plastikiniai maišeliai; turi tikti į 
įstaigos turimus laikiklius;pakuotės talpa
– ne daugiau kaip po 700 ml.

flako
nas

30 8,00
Eur/1fl.

9,68
Eur/
1fl.

9,68
Eur/1fl.

- 240,00
Eur

290,40 Eur Sterisol rankų
kremas/ losjonas

(0,7 l),

Sterisol AB, Švedija

Psl.Nr. 18-19

1.4

Šampūnas/ 
kūno dušo želė

priemonės paskirtis - rankų, kūno ir 
galvos plaukų higienai; sudėtis – sodium
lauretsulfate, cocamidopropyl betaine, 
kvapai ir kitos odą tausojančios 
medžiagos; apsaugo ir drėkina odą; 
klampus, kremo konsistencijos, gelsvos 
spalvos skystis; pH 6-7; tinka personalo 
ir pacientų odos ir plaukų plovimui ir 
priežiūrai; produkto galiojimo terminas 
ne trumpiau kaip 30 mėn, atidarius 
pakuotę ne trumpiau kaip 12 mėn.; 
dozavimo pompa neatskiriama ir 
nedalijama nuo skysčio (priemonės) 
talpos; pagaminta aseptinėmis 
sąlygomis; vienkartinės talpos – 
plastikiniai maišeliai; turi tikti į įstaigos 
turimus laikiklius (arba pateikti 
lygiaverčius); pakuotės talpa – ne 
daugiau kaip  po 700 ml.

flako
nas

40 4,00
Eur/1fl.

4,84
Eur/
1fl.

4,84
Eur/1fl.

- 160,00
Eur

193,60 Eur Sterisol dušo želė
(0,7 l),

Sterisol AB, Švedija

Psl.Nr. 20

1.5 Laikikliai
sieniniai 

sieniniai alkūniniai laikikliai; prie sienos
tvirtinama plokštelė, ant kurios 

Vnt. 40 4,00
Eur/

4,84
Eur/

4,84
Eur/1vn

- 160,00
Eur

193,60 Eur Sterisol sieninis
dozatorius (0,7 l),



alkūniniai tvirtinamas laikiklis; laikiklis turi 
lengvai nusiimti nuo plokštelės, 
nenaudojant papildomų įrankių; laikiklis 
turi būti atsparus dezinfekcinėms 
medžiagoms, tinka plauti rankiniu būdu 
arba automatiniuose plautuvuose; 
laikiklio spalva balta, dangtelis 
permatomas, kad matytųsi 
turinys;laikiklio alkūninė rankenėlė turi 
būti plastmasinė, apačioje.

1vnt. 1vnt. t.
Sterisol AB, Švedija

Psl.Nr. 21

1.6

Priemonė rankų
dezinfekcijai

veiklioji medžiaga- etanolis ( ne mažiau 
70%), izopropilo alkoholis ( ne mažiau 
10%); sudėtyje yra odą tausojančių 
priedų;  be konservantų; skirta dažnai 
rankų dezinfekcijai; pritaikyta 
asmeniniam naudojimui, vizitacijų metu,
telpa į kišenę arba tvirtinama prie rūbų 
spec. laikikliais; tinkama atlikti 
higieninę rankų dezinfekciją (turi būti 
testuoti pagal EN 1500 ir EN 12791) 
pakuotės talpa – ne daugiau kaip  po 50 
ml.;
Pateikti biocido autorizacijos 
registracijos pažymėjimą, saugos 
duomenų lapus, naudojimo 
instrukciją lietuvių kalba.

Vnt. 60 2,00
Eur/
1vnt.

2,42
Eur/
1vnt.

2,42
Eur/1vn

t.

- 120,00
Eur

145,20 Eur Sterisol  rankų
dezinfektantas

(50ml),

Sterisol AB, Švedija

Psl.Nr. 14-17

1.7

Operacinio
lauko

dezinfektantas
(bespalvis)

priemonės pavidalas – paruoštas naudoti 
skystis, bespalvis ; pagrindinė veiklioji 
medžiaga – alkoholiai, kurių 
koncentracija 70%; vidutinio lygio 
antimikrobinė medžiaga pasižyminti 
baktericidiniu (TBC), virucidiniu (HBV, 
ŽIV, Rota), fungicidinu poveikiu; 
sudėtyje neturi  jodo, fenolių, peroksidų, 
ketvirtinių amonio junginių, rūgščių; 
hipoalergiškas; Greitai džiūstantis. 
Nealergizuojantis odos. Pateikti biocido 
autorizacijos liudijimą.
Pakuotė- ne daugiau 200 ml flakonas su 
purkštuku.
Pateikti biocido autorizacijos 
registracijos pažymėjimą, saugos 
duomenų lapus, naudojimo 
instrukciją lietuvių kalba.

vnt. 500 3,00
Eur/
1vnt.

3,63
Eur/
1vnt.

3,63
Eur/1vn

t.

- 1500,00
Eur

1815,00 Eur OP DERM
bespalvis (200ml)

(600624),

Laboratorium
Dr.Deppe, Vokietija

Psl.Nr. 24-31

1.8 Operacinio
lauko

priemonės pavidalas – paruoštas naudoti 
skystis, bespalvis ; pagrindinė veiklioji 

Litra
s

400 4,00
Eur/

4,84
Eur/

4,84
Eur/1ltr.

- 1600,00
Eur

1936,00 Eur OP DERM
bespalvis (1 ltr)



dezinfektantas
(bespalvis)

medžiaga – alkoholiai, kurių 
koncentracija 70%; vidutinio lygio 
antimikrobinė medžiaga pasižyminti 
baktericidiniu (TBC), virucidiniu (HBV, 
ŽIV, Rota), fungicidinu poveikiu; 
sudėtyje neturi  jodo, fenolių, peroksidų, 
ketvirtinių amonio junginių, rūgščių; 
hipoalergiškas; Greitai džiūstantis. 
Nealergizuojantis odos. Pateikti biocido 
autorizacijos liudijimą.
Pakuotė ne daugiau kaip 1 litras
Pateikti biocido autorizacijos 
registracijos pažymėjimą, saugos 
duomenų lapus, naudojimo 
instrukciją lietuvių kalba.

1ltr. 1ltr. (600548)

Laboratorium
Dr.Deppe, Vokietija

Psl.Nr. 24-31

1.9

Operacinio
lauko

dezinfektantas
(spalvotas)

priemonės pavidalas – paruoštas naudoti 
skystis, bespalvis arba spalvotas; tinka ir
odai, kur yra daug liaukinio audinio.
pagrindinė veiklioji medžiaga –  
polialkoholiai, kurių koncentracija 
70%;Sudėtyje nėra jodo vidutinio lygio 
antimikrobinė medžiaga pasižyminti 
baktericidiniu (TBC), virucidiniu (HBV, 
ŽIV, Rota), fungicidinu poveikiu; 
sudėtyje neturi  jodo, fenolių, peroksidų, 
ketvirtinių amonio junginių, rūgščių; 
hipoalergiškas; Greitai džiūstantis. 
Nealergizuojantis odos.  Pateikti biocido 
autorizacijos liudijimą.
Pakuotė ne daugiau kaip 1 litras
Pateikti biocido autorizacijos 
registracijos pažymėjimą, saugos 
duomenų lapus, naudojimo 
instrukciją lietuvių kalba.

litras 400 4,00
Eur/
1ltr.

4,84
Eur/
1ltr.

4,84
Eur/1ltr.

- 1600,00
Eur

1936,00 Eur OP DERM
spalvotas (1 ltr)

(600549)

Laboratorium
Dr.Deppe, Vokietija

Psl.Nr. 24-31

Viso I dalies kaina Eur su PVM: 12 438,80 Eur (dvylika tūkstančių keturi šimtai trisdešimt aštuoni eurai 80 euro centų)

II. PAGALBINĖS PRIEMONĖS

2.1

Vandenyje 
tirpūs skalbinių
maišai su 
kloste ir raiščiu

tirpsta šaltame vandenyje, esant ne 
aukštesnei kaip 40C temperatūrai; 
skirtas profesionaliam naudojimui 
sveikatos priežiūros įstaigose; 
išmatavimai: 46cmx66cmx84cm± 2 cm ;
susukti į ritinius ne daugiau kaip po 25 

Rit. 80 12,00
Eur/
1rit.

14,52
Eur/
1rit.

14,52
Eur/1rit.

- 960,00
Eur

1161,60 Eur Tirp. skalb.maiš.
457x660x838mm

(25 vnt)

Acedag Ltd.,



vienetus; Didžioji Britanija

Psl.Nr. 32

2.2

Valymo 
efektyvumo 
kontrolės 
rinkinys

rinkinį sudaro: spaudas „KONTROLĖ“ 
(pripildytas rašalo), liuminescencinio 
rašalo indelis (rašalas neturi pavojingų 
komponentų, nesunkiai pašalinamas nuo 
paviršių valymo arba šluostymo metu), 
UV šviesos prožektorius ( su 
elementais)po valymo ant paviršių 
nelieka rašalo žymių;

Rink. 1 100,00
Eur/

1rink.

121,00
Eur/

1rink.

121,00
Eur/

1rink.

- 100,00
Eur

121,00 Eur Higienos patikros
rinkinys, 1 vnt.

L.R.Tamulio firma
„Meditalika“

Psl.Nr. 33

2.3

Pirštinės darbui
su 
dezinfekcinėmi
s medžiagomis

Skirtos profesionaliam  naudojimui
Skirtos darbui su dezinfekcijos 
medžiagomis
Plaunamos, daugkartinio naudojimo
Atsparumo apsaugos indeksas cheminei 
medžiagai turi būtų ne mažiau 6
Ne mažiau kaip 3 dydžių (S, M, L)
Turi atitiki Direktyvą 89/686/EEB 
(pateikti atitikties deklaraciją bei jos 
vertimą)

pora 80 2,00
Eur/

1pora

2,42
Eur/

1pora

2,42
Eur/

1pora

- 160,00
Eur

193,60 Eur Dez.pirštinės 6,5 - 7
d./

Dez.pirštinės 7,5 - 8
d./

Dez.pirštinės 8,5 - 9
d.

Ansell NV., Briuselis
Psl.Nr. 34-36

Viso II dalies kaina Eur su PVM: 1476,20 Eur (vienas tūkstantis keturi šimtai septyniasdešimt šeši eurai  20 euro centų)

III. VIENKARTINĖS SLAUGOS IR HIGIENOS PRIEMONĖS

3.1

Kempinės 
pacientų 
prausimui

Impregnuotos plovikliu. 
Dermatologiškai testuotos. Ploviklis 
nealergizuoja, gerai plauna. Supakuotos 
po 1 vnt. Sandarioje pakuotėje

Vnt. 100 0,25
Eur/
1vnt.

0,3025
Eur/
1vnt.

15,125
Eur/
1pak.

- 25,00 Eur 30,25 Eur Vienkartinės
plovikliu impreg.

kempinės
Jalsosa s.a.s, Ispanija

Psl.Nr. 37

3.2

Kvapų 
neutralizatorius

Dermatologiškai testuotas. Pakuotėje ne 
daugiau kaip 1 litras su purškikliu; 
Paruoštas naudoti; Malonaus kvapo; 
Naikina nemalonius kvapus (tame tarpe 
šlapimo, fekalijų, kt) gydymo įstaigoje;

Ltr. 120 5,00
Eur/
1ltr.

6,05
Eur/
1ltr.

6,05
Eur/1ltr.

- 600,00
Eur

726,00 Eur Kvapų
neutralizatorius  1L

Laboratorium Dr.
Deppe, Vokietija

Psl.Nr. 38
3.3 Apsauginiai 

dangalai 
klaviatūroms

Skirti klaviatūroms apsaugoti ir dengti; 
pagaminti iš skaidraus tampraus 
plastiko, kraštai turi būti sutvirtinti 
tampria guma; turi būti tinkami drėgnam
valymui ir dezinfekcijai; turi būti 

Vnt. 20 8,00
Eur/
1vnt.

9,68
Eur/1
vnt.

9,68
Eur/
1vnt.

- 160,00
Eur

193,60 Eur Apsauginis
dangalas

klaviatūroms, vnt
Baaske GmbH,

Vokietija



atsparūs trinčiai, su galimybę naudoti iki
3 mėnesių (pateikti įrodančius 
dokumentus); ženklinti CE ženklu; 
supakuoti po 1 vnt.

Psl.Nr. 39

3.4

Užvalkalas
pagalvėms

Užvalkalas turi būti pagamintas iš 
nedegaus, antialerginio pluošto, 
atsparaus drėgmei, pralaidus orui.  
Nuimamas užvalkalas patvarus terminei 
dezinfekcijai dažnai skalbiant 
skalbyklėje (esant vandens temperatūrai 
ne aukštesnei kaip 95C).  Pagalvės 
užvalkalas turi būti  lengvai valomas ir 
dezinfekuojamas šluostant, dydis 50x70 
cm.

Vnt. 20 15,00
Eur/
1vnt.

18,15
Eur/

1 vnt.

18,15
Eur/
1vnt.

- 300,00
Eur

363,00 Eur Pagalvės
užvalkalas, vnt

Plastibert, Belgija

Psl.Nr. 40

Viso III dalies kaina Eur su PVM: 1312,85 Eur (vienas tūkstantis trys šimtai dvylika eurų 85 euro centai)
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